
 
 
 

Changement d’adresse à Yverdon-les-Bains 
 

Personne seule / Epoux / Partenaire 
Familienhaupt / Partner/ Einzelperson - Capo famiglia / partner / persona sola 

Epouse / Partenaire 
Ehefrau - Sposa 

Nom officiel 
Familienname - Cognome  

 

Nom officiel 
Familienname - Cognome  

 
Nom de célibataire 
Geburtsname - Cognome di nascita  Nom de célibataire 

Geburtsname - Cognome di nascita  

Prénoms 
Vornamen - Nomi  

 

Prénoms 
Vornamen - Nomi  

Sexe 
Geschl. /Sesso 

 masculin  féminin Sexe 
Geschl. /Sesso 

 masculin  féminin 

Né(e) le (jj.mm.aaaa) à 
Geboren am in-  Nato(a) il a  Né(e) le (jj.mm.aaaa) à 

Geboren am in-  Nato(a) il a  

Commune(s) d’origine  
/ nationalité 
Heimatort(e)/Nation. - Comune(i) 
d’origine/nation. 

 Commune(s) d’origine  
/ nationalité 
Heimatort(e)/Nation. - Comune(i) 
d’origine/nation. 

 

Etat civil Zivilstand - Stato civile 

 Célibataire    Marié-e    Marié séparé-e    Divorcé-e   Veuf(ve) 
Date/lieu de l’événement lié à l’état civil: 

Etat civil Zivilstand - Stato civile 

 Célibataire    Marié-e    Marié séparé-e    Divorcé-e   Veuf(ve) 
Date/lieu de l’événement lié à l’état civil: 

N° de téléphone  N° de téléphone  

E-mail  E-mail  

Enfant(s) mineur(s) vivant dans le ménage 
Minderjährige oder andere Person(en) - Minorenni o altra(e) persona(e) vivente(i) con la famiglia 

Nom Prénom(s) 
Familienname Vorname(n) / Cognome Nome(i) 

Date de naissance 
Geburtsdatum 
Data di nascita 

Lieu de naissance 
Geburtsort 
Luogo di nascita 

Origine/Nationalité 
Heimatort(e) 
Origine(i) 

Sexe 
Geschl. 
Sesso 

     
     
     
     

Ancienne adresse Frühere Adresse - Indirizzo precedente 

Rue / N°  Strasse – Via / Nr. – No  

Nouvelle adresse Neue Adresse  - Indirizzo nuova 

 Date de déménagement  

Rue Strasse – Via   N° Nr. - No  

Description du logement 

Nombre de pièces  Etage  
EGID  EWID  

CHIEN/S (nombre) : ________________________ inscription à la police obligatoire 
 

Date du jour 
 

 

Signature personne seule/Epoux/Partenaire/Déclarant familial 
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